NO-GO HEADSPACE GAUGES - CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes
® Name: CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL
® Manufacturer: CLYMER
® Product no.: 184100451
® Mfr. No.: NG45ACP
® Cartridge: 45 Auto (ACP)
® Color: Steel
® Height: 0.47"
® | ength: 0.93"
® Material: Steel
® Model Number: NO GO 45 ACP
® Style: No Go Gauge
® Weight: 0.1 Ibs
® Width: 0.47"
[ )

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE
STEEL

Einleitung

Vielen Dank, dass du die HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL
erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Lehre
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass du die Lehre in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendest.

® Halte die Lehre auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Uberpriife die Lehre vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschadigt ist.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

* Melde alle Vorféalle mit unsicheren Produkten oder Unféllen den zustandigen Behdorden.

® |nformiere dich Gber ProduktRiickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberpriifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgeméafe Verwendung der Lehre kann zu ungenauen Messungen und potenziellen
Sicherheitsrisiken beim Laden von Feuerwaffen fuhren.

® Stelle sicher, dass die Lehre mit der spezifischen Feuerwaffe und dem verwendeten Kaliber kompatibel
ist.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Lehre verwendest.

Verwende die Lehre nur fir den vorgesehenen Zweck — das Messen des Headspace von Feuerwaffen.
Modifiziere oder verandere die Lehre in keiner Weise.

Bewabhre die Lehre an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugang
zu verhindern.

® Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene und Personen mit Erfahrung im Umgang mit
Feuerwaffen bestimmt. Es ist nicht fur Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Fihre die Lehre gemanR den Anweisungen des Herstellers in das Patronenlager der Feuerwaffe ein.
® Uberpriife die Passform; die Lehre sollte nicht gewaltsam in das Patronenlager gedriickt werden.

® Nutzung:

* Verwende die "NoGo"Lehre, um zu bestimmen, ob das Patronenlager innerhalb akzeptabler Grenzen
liegt.

® Wenn die Lehre passt, kdnnte das Patronenlager zu lang sein, was eine Anpassung oder den
Austausch erforderlich macht.

® Konsultiere immer einen qualifizierten Gunsmith, wenn du dir Gber die Messungen oder den Zustand
der Feuerwaffe unsicher bist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Lehre verantwortungsvoll gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge die Lehre nicht im regularen Haushaltsmill. Erkundige dich bei den drtlichen Behdrden nach
geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt
wurden.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst. Geniel3e dein
Schiel3erlebnis!



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE
STEEL

Introduction

Thank you for purchasing the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE
STEEL. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the gauge.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the gauge in a safe environment, free of distractions.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the gauge for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® |mproper use of the gauge can lead to inaccurate measurements and potential safety risks when
chambering firearms.
® Ensure that the gauge is compatible with the specific firearm and caliber being used.

® |nstructions to Avoid Hazards:

Always verify that the firearm is unloaded before using the gauge.

Use the gauge only for its intended purpose—measuring the headspace of firearms.
Do not modify or alter the gauge in any way.

Store the gauge in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

®* Age or AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults and individuals with firearms experience. It is not suitable for
children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
® [nsert the gauge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Check for proper fit; the gauge should not be forced into the chamber.

® Usage:
® Use the "NoGo" gauge to determine if the chamber is within acceptable limits.
® |f the gauge fits, the chamber may be too long, indicating a need for adjustment or replacement.

® Always consult a qualified gunsmith if you are unsure about the measurements or the condition of the
firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the gauge responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para MEDIDORES
DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 45
ACP HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduccion

Gracias por adquirir el MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE
GAUGE STEEL. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro
y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el medidor.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de utilizar el medidor en un entorno seguro, libre de distracciones.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el medidor en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo utilices si esta dafiado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Reporta cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros:

® El uso incorrecto del medidor puede llevar a mediciones inexactas y riesgos de seguridad potenciales
al chamberar armas de fuego.

® Asegurate de que el medidor sea compatible con el arma de fuego y el calibre especifico que estas
utilizando.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de utilizar el medidor.

Utiliza el medidor solo para su proposito previsto: medir el espacio de cabezal de las armas de fuego.
No modifiques ni alters el medidor de ninguna manera.

Guarda el medidor en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accesos no autorizados.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto esta destinado para ser utilizado por adultos y personas con experiencia en armas de
fuego. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.
® |nserta el medidor en la recamara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
* Verifica que el ajuste sea correcto; el medidor no debe ser forzado en la recamara.

® Uso:

® Utiliza el medidor "NoGo" para determinar si la recamara esta dentro de los limites aceptables.

® Si el medidor encaja, la recamara puede estar demasiado larga, indicando la necesidad de ajustes o
reemplazo.

® Siempre consulta a un armero calificado si no estas seguro sobre las mediciones o el estado del arma
de fuego.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el medidor de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el medidor en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer

los métodos adecuados de eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso del MEDIDOR DE ESPACIO DE CABEZA NOGO
CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL, por favor, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les Jauges de Téte NOGO
CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduction

Merci d'avoir acheté la Jauge de Téte NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide
fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la jauge.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous toujours d'utiliser la jauge dans un environnement sdr, sans distractions.

® Gardez la jauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la jauge pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est
endommageée.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour ['utilisation et I'entretien.

® Signalez tout incident ou accident lié & un produit dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

® Une utilisation incorrecte de la jauge peut entrainer des mesures inexactes et des risques potentiels
pour la sécurité lors du chambrage des armes a feu.
® Assurezvous que la jauge est compatible avec I'arme a feu et le calibre spécifiques utilisés.

® Instructions pour Eviter les Risques :

Vérifiez toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Utilisez la jauge uniquement pour son but prévu : mesurer l'espace libre des armes a feu.

Ne modifiez ni n'altérez la jauge de quelque maniére que ce soit.

Rangez la jauge dans un endroit sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter tout accés non
autorisé.

* Avertissements Spécifiques a I'Age ou au Public :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des adultes et des personnes ayant de I'expérience avec les
armes a feu. Il n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que I'arme a feu est pointée dans une direction slre et est déchargée.
® |nsérez la jauge dans la chambre de I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
* Vérifiez I'ajustement ; la jauge ne doit pas étre forcée dans la chambre.

® Utilisation :

® Utilisez la jauge "NoGo" pour déterminer si la chambre est dans des limites acceptables.

® Silajauge s'insére, cela peut indiquer que la chambre est trop longue, nécessitant un ajustement ou
un remplacement.

® Consultez toujours un armurier qualifié si vous avez des doutes sur les mesures ou I'état de I'arme a
feu.

Instructions de Mise au Rebut



* Disposez de la jauge de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaitre les

méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation de la Jauge de Téte NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre

produit.

Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu. Profitez de votre expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GAUGES
HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduzione

Grazie per aver acquistato il GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE
STEEL. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il gauge.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di utilizzare il gauge in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il gauge per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Riporta eventuali incidenti o situazioni pericolose ai relativi enti competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® | 'uso improprio del gauge pu0 portare a misurazioni inaccurate e potenziali rischi per la sicurezza
durante la camera delle armi da fuoco.
® Assicurati che il gauge sia compatibile con I'arma da fuoco e il calibro specifico in uso.

® |struzioni per Evitare Rischi:
® Verifica sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il gauge.
® Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto: misurare I'headspace delle armi da fuoco.
® Non modificare o alterare il gauge in alcun modo.
® Conserva il gauge in un luogo sicuro quando non in USO per prevenire accessi non autorizzati.

®* Avvertenze Specifiche per Etad o Pubblico:

® Questo prodotto €& destinato all'uso da parte di adulti e individui con esperienza nelle armi da fuoco.
Non e adatto ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
® [nserisci il gauge nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla il corretto adattamento; il gauge non deve essere forzato nella camera.

¢ Uso:

® Utilizza il gauge "NoGo" per determinare se la camera e entro limiti accettabili.

® Se il gauge si adatta, la camera potrebbe essere troppo lunga, indicando la necessita di un
aggiustamento o di una sostituzione.

® Consulta sempre un gunsmith qualificato se hai dubbi sulle misurazioni o sulle condizioni dell'arma da
fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il gauge in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del GAUGES HEADSPACE NOGO CLYMER NO GO 45
ACP HEADSPACE GAUGE STEEL, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore

fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da fuoco. Buon
divertimento con la tua esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WSKAZNIKOW
ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WSKAZNIKOW ODSTEPU ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE
STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem
wskaznika.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze uzywasz wskaznika w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.

® Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

® Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzytkowania i konserwaciji.

® Zgtaszaj wszelkie incydenty z uzyciem niebezpiecznych produktéw lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

* |dentyfikacja Zagrozen:

* Niewlasciwe uzycie wskaznika moze prowadzi¢ do niedoktadnych pomiaréw oraz potencjalnych
zagrozenh bezpieczenstwa podczas osadzania broni.
® Upewnij sie, ze wskaZnik jest kompatybilny z konkretng bronig i kalibrem, z ktérym pracujesz.

® Instrukcje Unikania Zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

Uzywaj wskaznika tylko do jego zamierzonego celu pomiaru odstepu zaporowego broni.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj wskaznika w zaden sposob.

Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostepowi.

® Ostrzezenia dotyczace Wiek lub Grupy Odbiorcéw:

® Produkt ten jest przeznaczony do uzytku przez dorostych oraz osoby z doswiadczeniem w
postugiwaniu sie bronig. Nie jest odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Instalacja:

* Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
® Wiz wskaznik do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wskaznik pasuje; nie nalezy go na site wklada¢ do komory.

® Uzytkowanie:

® Uzyj wskaznika "NoGo", aby sprawdzi¢, czy komora miesci sie w akceptowalnych granicach.

* Jesli wskaznik pasuje, komora moze by¢ zbyt dtuga, co wskazuje na potrzebe regulacji lub wymiany.

® Zawsze skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem, jesli masz watpliwosci co do pomiaréw lub
stanu broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wskaznik odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz z lokalnymi wiadzami, jak prawidtowo go
zutylizowac.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania WSKAZNIKOW ODSTEPU
ZAPOROWEGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL, prosze o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dzigkujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialne postugiwanie sie bronig. Zyczymy
udanych doswiadczen strzeleckich!



Turvaohjeet CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES
mittarille

Johdanto

Kiitos, ettd ostit CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen mittarin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista aina, etta kaytat mittaria turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairiotekijoista.
Pida mittari lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
® Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos mittari on
vaurioitunut.
Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Vaarojen tunnistaminen:
® Vaard mittarin kayttd voi johtaa epatarkkoihin mittauksiin ja mahdollisiin turvallisuusriskeihin aseita
ladattaessa.
® Varmista, ettd mittari on yhteensopiva kaytettavan aseen ja kaliiperin kanssa.
® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.
Kayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa aseiden headspacen mittaamiseen.

[ ]
[ ]
® Ala muokkaa tai muuta mittaria millaan tavalla.

® Sailyta mittari turvallisessa paikassa, kun et kayta sitéa, estaéksesi luvattoman paasyn.
® |ka tai kohderyhmaan liittyvét varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille ja henkildille, joilla on kokemusta aseista. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:
® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
® Aseta mittari aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté mittari istuu oikein; mittaria ei saa pakottaa patruunapesaan.
* Kaytto:
® Kayta "NoGo" mittaria selvittddksesi, onko patruunapesa hyvaksyttavissa rajoissa.

® Jos mittari mahtuu, patruunapesé saattaa olla liian pitk&, miké viittaa s&ato tai vaihtotarpeeseen.
® Konsultoi aina patevaa asekorjaajaa, jos et ole varma mittauksista tai aseen kunnosta.

Havittamisohjeet

® Havita mittari vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala havita mittaria tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittdmismenetelmét.

Lisatiedot ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES mittarin turvallisuudesta ja kaytosta, ota
yhteytta valmistajan tarjoamaan yhteystietoon, joka on mukana tuotteesi mukana.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseen kasittelyn. Nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for HEADSPACE
GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL

Introduktion

Tack for att du har kopt HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL.
Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander mataren.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att du anvander mataren i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Hall méataren utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera mataren for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera alla incidenter med osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:
® Felaktig anvandning av mataren kan leda till felaktiga méatningar och potentiella sakerhetsrisker vid
kammring av skjutvapen.
® Se till att méataren ar kompatibel med det specifika skjutvapnet och kalibern som anvands.
® Instruktioner for att undvika risker:
® Verifiera alltid att skjutvapnet &r oladdat innan du anvander mataren.
* Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte—att mata headspace pa skjutvapen.
* Modifiera eller andra inte méataren pa nagot satt.
® Forvara mataren pa en séker plats nar den inte anvands for att forhindra obehorig atkomst.

¢ Alders eller malgruppsspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna och individer med erfarenhet av skjutvapen. Den ar
inte lamplig for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning och ar oladdat.
® Sattin mataren i kammaren pa skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att den passar korrekt; mataren ska inte tvingas in i kammaren.

® Anvandning:
* Anvand "NoGo"mataren for att avgéra om kammaren ligger inom acceptabla granser.

* Om métaren passar kan kammaren vara for 1ang, vilket indikerar behov av justering eller byte.
® R&dgor alltid med en kvalificerad gunsmith om du &r osaker pd matningarna eller skjutvapnets skick.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mataren pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte mataren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet och anvandning av HEADSPACE GAUGES NOGO CLYMER NO GO 45
ACP HEADSPACE GAUGE STEEL, vanligen héanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpeénostni pokyny pro MERICE HEDSPACU NOGO
CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili MERICE HEDSPACU NOGO CLYMER NO GO 45 ACP HEADSPACE GAUGE STEEL.
Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpedné a efektivni pouzivani

tohoto produktu. Pfed pouzitim méfice si prosim dlkladné precététe tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze pouzivate méri¢ v bezpecném prostredi, bez rozptyleni.

DrZte mé&fi¢ mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte mé&fi¢ na poSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud je poskozen.
VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a udrzbu.

Oznamte jakékoli incidenty nebo nehody spojené s nebezpeénymi produkty pFislusnym organm.

Sleduijte informace o staZeni produktli pravidelnym kontrolovanim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
¢ |dentifikace nebezpedti:

® Nespravné pouziti méfice mize vést k nepfesnym mérenim a potencialnim bezpecnostnim riziklm pfi
vkladani nabojt do zbrani.

® Ujistéte se, Ze méfic je kompatibilni s konkrétni zbrani a razi, kterou pouzivate.
* Pokyny k vyhnuti se nebezpeéim:

VzZdy oveéfte, Ze je zbrai vybita pfed pouZzitim mé¥iCe.

Pouzivejte méri¢ pouze k jeho zamySlenému Ucelu — méreni headspace zbrani.

Neméiite ani neupravujte méfi¢ zadnym zplsobem.

Ukladejte mérFi¢ na bezpecném misté, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

® Varovani specificka pro vék nebo publikum:

® Tento produkt je ur€en pro dospélé a osoby se zkuSenostmi se stfelnymi zbranémi. Neni vhodny pro
déti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpe¢nym smérem a je vybita.
* VloZte méfi¢ do komory zbrané podle pokyn(l vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je spravné umistén; méfi¢ by nemél byt do komory nésilné vkladan.

® Pouzivani:
® Pouzijte "NoGo" méfic k urCeni, zda je komora v pfijatelnych limitech.

® Pokud méfi¢ zapadne, miZe byt komora prilis dlouha, coZ naznacuje potiebu Upravy nebo vymény.
® Vzdy se poradte s kvalifikovanym zbrojifem, pokud si nejste jisti méfenimi nebo stavem zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte méfi¢ odpovédneé v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gfadt spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe¢nosti a pouzivani MERICE HEDSPACU NOGO CLYMER NO GO 45 ACP
HEADSPACE GAUGE STEEL, prosim, odkazte se na kontaktni informace vyrobce uvedené u vaseho produktu.

Dé&kujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se strelnymi zbran&mi. UzZijte si svij zazitek
ze strelby!



